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«NELO»,

J.G. NEF & CO. S.A.,
HERISAU

« Dralon » imprimé,
gaufré

Printed and embossed
« Dralon »

«Dralon » estampado y
gofrado

«Dralon» bedruckt, gau-
friert

Modéle

Willy Meyer S. A.,
Zurich

Photo Renée Falcke

Créations suisses:

Tissus — Mailles — Modeles
Swiss Made

with Swiss Materials

Creaciones suizas:

Tejidos — Malla— Modelos

Schweizer Schiopfungen :

Stoffe — Maschen — Modelle




TISSAGES DE SOIERIES NAEF FRERES S. A.,
ZURICH

Tissu « Melodia » (fabric | tejido /| Gewebe)
Modéle Rovette, Zurich

136




TISSAGES DE SOIERIES

NAEF FRERES S.A., ZURICH
Soie « Hirondelle » imprimée (printed
pure silk / seda pura estampada |/
bedruckte reine Seide)

Modele Yvel S.A., Zurich
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NEUBURGER & CO. S.A., SAINT-GALL

Guipure avec applications

Appliquéd guipure lace

Bordado de guipir con aplicaciones
Guipurestickerei mit Applikationen
Modéle Marianne Enz Couture, Saint-Gall
Photo Lutz



NEUBURGER & CO. S.A., SAINT-GALL

Organdi de soie brodé
Embroidered silk organdy
Organdi de seda bordado
Bestickter Seidenorgandy
Modeéle Rose Bertin, Zurich
Photo Rév

HEER & CIE S.A., THALWIL

Crépe « Derby »
Modele Willy Meyer S.A., Zurich
Photo Lutz
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« RECO », REICHENBACH & CO.,
SAINT-GALL

Pure soie imprimée (robe)
Pure printed silk (dress)

Pura seda estampada (vestido)
Reine Seide, bedruckt (Kleid)
Modéle Amy Couture, Bile

|

-

« RECO », REICHENBACH & CO.,
SAINT-GALL

Broderie sur batiste a carreaux
Embroidered checked batiste
Bordado sobre batista cuadriculada
Bestickter Karo-Batist

Modéle Algo S.A., Zurich



TISSAGES DE SOIERIES
NAEF FRERES S.A., ZURICH

Tissu « Shetty »
(fabric / tejido |/ Gewebe)
Modele Rovette, Zurich

TISSAGES DE SOIERIES
NAEF FRERES S.A., ZURICH

Robe: soie « Hirondelle » imprimée
Manteau: « Shetty »

Dress: « Hirondelle », printed pure
silk

Coat: « Shetty » fabric

Vestido: « Hirondelle », pura seda
estampada

Abrigo: tejido « Shetty »

Kleid: « Hirondelle », bedruckte reine
Seide

Mantel: « Shetty »

Modéles Yvel S.A., Zurich
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HEER & CIE S.A.,
THALWIL

Batiste de coton flammée
(cotton / algodén /
Baumwolle)

Modéle

Eugen Braunschweig A.G.,
Zurich

Photo Rév
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HEER & CIE S.A.,
THALWIL

Ensemble printanier en
fresco shantung

Spring outfit in

fresco shantung
Conjunto de verano de
fresco shantung
Friihjahrs-Ensemble aus
Fresco-Shantung
Modele R. Cafader & Co.,
Zurich

Photo Rév
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MAX KIRCHHEIMER FILS & CIE, ZURICH
Tissus (fabrics / tejidos /| Gewebe)

Fleur de lin, jacquard broché (brocaded /brochado)
et Sogno, pure soie imprimée (printed pure silk /
seda pura estampada/ bedruckte, reine Seide)
Modeles Cortesca A.G., Zurich




«ABC », ALEX BAUER & CO.,
SAINT-GALL

Broderies
Modele Dubarry, Kithe Schenkel-
Eckert, Horn

HAUSAMMANN TEXTILES S.A.,
WINTERTHUR

Orlon batissé

Modéle Dubarry, Kithe Schenkel-Eckert, Horn

«ABC», ALEX BAUER & CO.,
SAINT-GALL

Broderies
Modele Dubarry, Kiithe Schenkel-Eckert,
Horn
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SCHMID A.G., GATTIKON

Tissu « Dralon » Elastic (fabric /tejido /Gewebe)
Modéle Esquire S.A., Zurich
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HAUSAMMANN TEXTILES S.A.,
WINTERTHUR

Tissu Osa-Atmic (fabric | tejido /| Gewebe)
Modele Croydon, Respolco A.G., Zurich
Photo Roth
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